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A ADAMA MICKIEWICZA
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The Parallels and Similarities Between the Early Works of P. J. Safarik and Adam Mickiewicz

Abstract: This paper analyses the early works of the poet and scholar P. J. Saférik (1795-1861) and the Polish Romantic poet and thinker
Adam Mickiewicz (1798-1856). Despite the fact that their lives and literary works were different, both authors have significantly contributed
to European thought by adding a Slavic dimension to it — Safarik as a renowned scholar, historian and a philologist and Mickiewicz as
a Romantic poet, mystic and ideologist. They never met, but they had known each other through their texts for almost thirty years. Our

comparative analyses have shown that especially the early works of both authors (poetry and literary and aesthetic views) are similar in their
creativity stemming from the eternal conflict between an individual talent and social norms, between intuition and reason and, in a broader

context, between Classicism and Romanticism.
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Na prelome 18. a 19. storocia prebehli v celej Europe
vyrazné kultirno-spolocenské premeny. Do tohto kontextu
,,SPOrov a napdti* vstupili aj dve osobnosti eurdpskej a slo-
vanskej kultiry: Adam Mickiewicz (1798 — 1856) a Pavel
Jozef Saférik (1795 — 1861). Napriek tomu, e ich Zivotné
osudy i tvorivé aktivity boli odli$né, obaja vyraznym sposo-
bom rozgirili a prehibili europske myslenie o slovanski
dimenziu. Prvy ako renomovany vedec, historik a filolog
a druhy ako romanticky basnik, mystik a ideolog. Nikdy sa
spolu nestretli, ale takmer tridsat’ rokov sa ,,spoznavali®
prostrednictvom textov. Podrobnejsia analyza ich Student-
skych rokov a ranej tvorby (poézia a literarno-estetické
nazory) vSak naznacuji mnohé nazorové i hodnotové para-
lely a podobnosti. Evidentné je to, Ze obaja sa uz v mlados-
ti a pocas studii prejavovali ako vynimoc¢né individuality.
Citlivo vnimali a reflektovali celoeurdpske ,,hektické pulzo-
vanie ¢asu“ v obdobi medzi franctizskou revoluciou a vie-
denskym kongresom. Ich osobnostny profil kreovali dyna-
mické premeny v spolocenskom Zivote aj v umeni.

Bolo to obdobie rozpadu dvoch velkych univerzalnych
duchovnych systémov: krestanstva i osvietenstva. Spochyb-
noval sa racionalisticky model poznavania sveta a v esteti-
ke sa vyprazdnoval model ,,pevnych Struktir* a formalnej
imitacie antickych vzorov. Formuje sa nova romanticka ¢i
romantizujuca estetika, ktora vyrazne relativizuje a destru-
uje vsetky ,,limity tvorivosti®.

Individualna tvorivost’ sa tak konfrontuje s ,,institucio-
nalizovanymi® pravidlami a normami. V tejto situdcii ,,pre-
mien sa ocitli aj mlady Mickiewicz a Safarik. Obaja uz
pocas §tadii podobnym spdsobom reflektovali napétie
medzi zvédzujucou skolskou normou a tizbou po nezavislej
umeleckej prezentacii.
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Miadost’ a $kolské roky

Pavel Jozef Safarik sa narodil v roku 1795 v slovenskej
dedinke Kobeliarovo na Gemeri v evanjelickej fararsko-
ucitel'skej rodine mimo uhorskych kulturnych centier. Det-
stvo a mladost’ prezil v intenzivnom kontakte s prirodou
a ludovou kultirou. Aj neskoér, v obdobi zrelosti, vnimal
tieto zivotné skusenosti ako dolezité hodnoty v intenciach
rodiacej sa narodnej ideoldgie. Inspirovali ho v basnickej
tvorbe, tematizoval a rozvijal ich vo svojich estetickych
reflexiach a plne rozvinul vo svojej ,,vedeckej trildgii* naj-
mé v Slovanskom narodopise. Prvé vzdelanie ziskal v ro-
dinnom prostredi, kde sa naucil spisovny Cesky a latinsky
jazyk a jeho prvou ¢itankou bola ,kralicka Biblia“. Pocas
gymnazialnych §tadii v Roznave a Dobsinej, sa zdokonal'o-
val okrem iného aj v mad’ar¢ine a nemcine.

Pol'sky basnik Adam Mickiewicz (nar. 1798) je o tri ro-
ky mladsi, ale ani jeho rodinné korene nie su spité s kultur-
nymi centrami. Narodil sa na severovychodnom okraji
byvalého Pol'ska, na pol'sko-litovsko-bieloruskom pomedzi
na Uzemi tzv. ,,vychodnych okresov®, v rodine katolickej
§Pachty. V mladosti, podobne ako Saférik, sa najprv vzdela-
val doma, potom v katolickom gymnaziu a rovnako sa
dostaval do kontaktu s regionalnou 'udovou tradiciou, ktort
umelecky prezentoval nielen v ranych baladach, ale aj
v dramatickych cykloch Dziady II ¢i v epose Pan Tadeusz.

Prelomom v Safarikovom Zivote bol rok 1810, ked
zacal patroc¢né $tadium na evanjelickom Iyceu v Kezmarku.
Ako pitnastrocny sa ocitol v hlavnom meste uhorského
protestantizmu, v prostredi elitnej ,,vyssej skoly*, ktora pra-
ve v Casoch jeho $tudii prezivala po rokoch utlmu prvy
velky rozmach. Mesto bolo celé starocia uzko spité s ne-
meckym ekonomickym, kultGrnym i cirkevnym prostredim
a niekol'ko storo¢i patrilo k vyznamnym centram uhorske;j



S TR

Adam Mickiewicz (1798—-1855). Litografie z r. 1827

vzdelanosti a kultiry. Na lyceu sa pestoval racionalizmus
anovohumanizmus vd’aka profesorom, absolventom nemec-
kych univerzit v Jene, Géttingene ¢i Lipsku. V spomienkach,
ktoré spracoval Safarikov syn, Citame: ,, V Kezmarku, na updti
najvyssich Karpat, v kruhu rovnako zmyslajucich, pre umenie a
vedu vrcholne nadsenych mladych priatelov, v blizkosti blaho-
darne nan vplhyvajuceho genia slachetného Johannesa Gener-
sicha, rozhodujiico posobil na cely jeho buduici Zivot a dal jeho
duchu isty, pevny smer. “(Podl'a Gallo 37, 1961, s. 25 ).

Skolu materialne i finanéne podporovali zname liberal-
ne uhorské $lachtické rodiny: Berzeviczyovcei, Mariassyov-
ci, Gorgeovci, Szirmayovci ¢i Dessewffyovei. Hlavnymi
patronmi boli spiSsky rodék, uhorsky vlastenec a vzdelanec
eurépskeho formatu v oblasti narodohospodarstva a inSpek-
tor lycea Gregor Berzeviczy a spissky podzupan, barén z Mar-
kusoviec a Batizoviec Ondrej Mariassy. Prave jeho navrat
z napoleonskych vojen zveénil mlady Safarik v oslavnej
latinskej basni Ode Festiva. V tom istom roku, 1814, vysla
aj basnicka zbierka Tatranska Muza s lyrou slovanskou, kto-
ri Safarik venoval patronovi §koly Gregorovi Berzeviczy-
mu (Gallo 1991, s. 34-35 a Paul 1961, s. 18-19).

Safarik ukon¢il $tadium v roku 1814 absolvovanim troch
kurzov: filozofického, poeticko-juridického a teologického.
Filozoficky kurz viedol Jan Genersich (1761-1823), ktory
pochéadzal z liberdlnej a tolerantnej nemeckej kezmarskej
mestianskej rodiny. Studoval na jenskej univerzite a v Kez-
marku prednasal aj nemecku literatiru a porovnavaciu filo-
zofiu. Budoval lycedlnu nemecku kniznicu (Kolodziejski
1984, s. 145), ktoru koncepcne a systematicky rozsiroval aj
o diela najvyznamnejsich basnikov (Schiller, Goethe ...), filo-
zofov (Kant, Herder ...) a estétov (Lessing, Fries...). Zalozil
vzdelavaci spolok Litterarische Gesellschaft, kde sa Citali
nielen aktudlne basne, ale aj nemecké, franctuzske i mad’arské
Casopisy. Bol autorom mnohych vzdelavacich textov, ktoré
vsak zostali dodnes v rukopise (napr. Poesis z roku 1790).

Pavel Josef Safarik (1795-1861). Archiv Néarodni knihm;ny CR

Mozno predpokladat’, ze prave Genersich najvyraznej-
$ie nasmeroval mladého Safarika k nemeckej literatire a es-
tetike a najmé k dielam F. Schillera, ktory bol vzorom aj pre
A. Mickiewicza (Brtan, 1961, s. 39, Paul 1961, s. 24).

Vsetky tieto skutocnosti svedcia o tom, ze mlady basnik
Studoval a tvoril v otvorenom a liberalnom uhorskom kul-
turnom prostredi. Je evidentné, ze v jeho vedomi sa posil-
novala Ceskoslovenska, slovenska a slovanska identita, ale
rovnako respektoval aj tradicné obcianske vedomie a zasa-
dy uhorského vlastenectva.

Na univerzite v Jene absolvoval P. J. Saférik tri semest-
re v rokoch 1815-1817. V meste pdsobili priekopnici ro-
mantizmu z tzv. jenskej $koly ako bratia Schlegelovci, Nova-
lis a Schelling. Prednasky z filozofie a estetiky absolvoval
u profesora J. F. Friesa, ktorému v mladosti ve'mi nerozumel,
ale neskor sa k jeho myslienkam Casto vracal: ,Safdrik mal
vo svojej kniznici vsetky Friesove spisy, ale na jeho estetické
nazory najviac vplyvala jeho praca ,, Neue Kritik d. Vernunft
(Heidelberg 1807)“ (Zibrt 1909, s. 186). Vo vztahu k estetic-
kym nazorom mladého Safirika je zaujimavé Friesovo
zdorazinovanie vyznamu ,,prostého citu®, a to nielen v umeni,
ale aj v rovine filozofického a vseobecného poznavania.

Pocas §tadii v Jene pokradoval Safarik v pisani poézie,
prekladal umelecké texty a prehlboval si znalosti z antickej
literatury. Prelozil Aristofanove Oblaky s tvodnym komen-
tarom a Schillerovu Mariu Stuartku. Zamyslal sa aj nad
novymi moznost'ami slovanskej poézie, ktora mala vychad-
zat’ z antickej Casomiery a nadvdzovat’ na najlepsie tradicie
gréckeho verSovania. Jeho ,,jenské rukopisy* vysli aj v zna-
mej spolo¢nej prozodickej praci s F. Palackym Pocatkové
Ceského basnictvi obzvlasté prosodie (Bratislava 1818).

skokk

V rovnakom &ase ako Safarik, za¢al aj Mickiewicz uni-
verzitné Studium v multikultirnom a multietnickom meste
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Vilitus. Po zéniku pol'ského Statu v roku 1795 to bolo po
Petrohrade a Moskve tretie najvécsie mesto carskeho Ruska
a prominentné centrum vzdelania, vedy a kultary. Odbor-
nym kuratorom a patrénom univerzity bol vyznamny libe-
ralny pol'sky slachtic Adam Czartoryski, ktory viedol aj
zahrani¢nu politiku carskeho Ruska. Presadzoval liberalne
myslienky a v litovsko-bielorusko-ukrajinskom pohranici
branil pol'ské skolstvo pred rusifikaciou, ale nebola mu cud-
zia ani idea zbliZzovania ,,nestatnych® slovanskych narodov
v Prusku, Rakusku i na Balkéne. Na univerzite, ktora mala
Styri fakulty: fyzikalno-matematicku, lekarsku, eticku a li-
terarnovednu, Studovalo asi 600 Studentov. Najvyznamnejsi
profesori formovali aj Mickiewiczov umelecky, moralny aj
odborny profil. Vo viacerych textoch sa odvolava najmé na
matematika a filozofa Jana Sniadeckého, profesora rétoriky
a poézie Leona Borowského a najmaé na historika a pol'ské-
ho vlastenca Joachima Lelewela. V autobiografii uvadza,
ze: ,,...na Cisarskej univerzite vo Vilfiuse som stravil Styri
roky, najprv som si 15. septembra 1815 zapisal ako Studij-
né predmety fyziku, algebru a chémiu, ale nezanedbaval
som ani latinsky a grécky jazyk, rétoriku a vseobecnu histo-
riu ... v dalsom Skolskom roku som si zapisal aj predmety
grécku a rimsku rétoriku, poéziu, logiku a rusku literatu-
ru...” (Makowski 1992, s. 109).

Zacinajuci pol'sky basnik sa angazoval aj v Studentskom
spolku Filomatov (1817 — 1821), ktory v programe zdoraz-
noval najmi univerzalne hodnoty vzdelanosti a mravnosti,
ale aj liberalizmu a vlastenectva. Mnohé idey korespondo-
vali so zékladnymi tézami slobodomurarskeho hnutia. Do-
konca v tychto intenciach sa ¢asto interpretuje aj Mickiewiczo-
va emblematicka basen z ran¢ho obdobia Oda do miodosci
(1817). Na kezmarskom lyceu vznikali Studentské spoloc-
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nosti az v dvadsiatych rokoch, takze Safarik napriek pocet-
nym priatel'stvam, zostal v tvorivych aktivitach ,,solitérom™.

Obaja ,,ambiciozni a kreativni Studenti” sa ocitli na za-
Ciatku 19. storocia v intelektualnom prostredi, ktoré vymed-
zovali osvietenské konvencie ,,prirodzeného poriadku” a pris-
neho rozumového poznavania sveta. V umeni sa zdorazio-
valo dodrziavanie teorie zanrov a normativnej estetiky. Ty-
pické romantizujuce znaky sa v Safarikovej a Mickiewiczo-
vej ranej tvorbe prejavovali najmé v rozli¢nych podobach
relativizacie a narGsania hegemoénie logicko-rozumového
vytvarania obrazu sveta a ¢loveka. Vo verSoch a basnickych
obrazoch boli ¢asto zakodované aj latentné ontologické
a estetické spory so Skolskymi ,,normami a predpismi‘.

Poézia medzi ,,klasicizmom a romantizmom*

Prvé a jedina basnické zbierka P. J. Safarika vysla v Le-
voci roku 1814 s povodnym nazvom ,,Tatranska Muza s lji-
rou slowanskou ““. Napriek tomu, Ze autorom bol v tom Case
mlady a nezndmy Student evanjelického lycea v Kezmarku,
vydanie knihy finan¢ne podporil vyznamny spissky Slach-
tic a uhorsky vzdelanec Gregor Berzewiczy. Debutantska
zbierka basni je vel'mi pestrd, heterogénna a vntitorne dyna-
micka, a to tak v rovine tematickej, ako aj formalnej. Basne
mladého Safarika sa vymykaji schémam a normam dobo-
vého konvenéného verSovania. Z verSov vyzaruje akési zvla-
Stne vnutorné napétie, skryty ,,spor* medzi povinnou objek-
tivne platnou skolskou normou a zZivelnou subjektivnou tuz-
bou po autenticite. V knihe sa tak striedaju prikladné klasi-
cistické ,,8kolské imitacie®, aluzie a intertextualne odkazy
najma na antickl poéziu a nemecky klasicizmus, ale aj jedi-
necné romantizujuce ,,basnické reflexie”. Mozno teda skon-
Statovat, 7e Safarikova basnicka koncepcia nie je vyrazom
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pevného estetického systému, ale naopak svedectvom
o rozklade starého. Inymi slovami, zbierka ,,vytvara bipo-
larne dvojice s ich neustdlym problémovym fluktuacnym
prvkom s ndznakmi mytologie a magickosti, s hlbokomyse-
I'nou a zdmernou ,deformaciou” percepcie, aby mohol vzni-
knut’ pocit chaosu, krasneho zmétku l'udskej fantazie s cie-
lom vyuzivat viacero ciest pri kreovani aj pri naslednej per-
cepcii literarneho textu* (Sabol 2007, s 45).

., Pro¢, blazne, po stinu sahas?* S touto provokativnou
otazkou sa musi vyrovnat’ lyricky subjekt v jednej z kl'aco-
vych basni Zdani Slavomilovo. Tematicky i tvarovo je tato
basen vybudovana ako dramaticky pribeh, prehl'adne a s pre-
ciznou harmonickou simernostou versov a stylovou Cistou.
Prva Cast’ ponuka ornamentalizujuci opis tatranskej prirody.
Rokokova idylka s ,,oddychujicim pastierikom® sa vSak
necakane narusa, ked’ sa v prirodnej scenérii objavuje nepo-
kojna a duSevne rozpoltena postava ,,skl'iceného Slavomi-
la*: Slavomil, ukrutnym jsa sklicen osudem, hledal/posily.
Ustknut jsa v bok ditlkivy jazykem zlostnym, /strna nade
schytralym srdcem smrtedInikii./ vrtkavou mysli téz, své mél
Jsem divnymi city/prsy ted naplnéné, a porad krdceje smut-
né, /povahy cloveka jsem a svého vyskoumat stavu budouci-
ho chteél (s. 18). Do tohto sveta vstupuje myticky Apolon,
aby splnil svoje bozské poslanie a pomohol zranenej dusi.
V kratkom dialégu odkryva mlady muz najintimnejSie
zéakutia svojej duse — tizby, sny a stavy ,tvorivej obrazo-
tvornosti*“. Opisuje vSak aj neprijemné stretnutie s ,,premi-
drym muzom® atakujicim Slavomilovu ,mizicka dusu®.
Po tomto exaltovanom konflikte nasledujt upokojujtce a te-
rapeutické uvahy Apolona, ktory dodéava lyrickému subjek-
tu nielen pocit sebavedomia a upokojenia, ale aj ,,bozské
vnuknutie* na d’alsiu cestu a navrat do realneho sveta.

Programova basen Zddni Slavomilovo tak vypoveda
o zlozitych procesoch I'udskej individualizacie v Case stra-
cajuceho sa detstva a prichadzajucej dospelosti. Je to obraz
dusevnej krizy moderného cloveka, ktory zije v dvojakom
svete vlastnej autenticity a spolocenského konformizmu.
Skladba je iniciacnym textom, kde dospievajici muz odha-
l'uje svoju basnicku potenciu a zaroven protestuje proti pris-
nym Skolskym konvenciam. Rovnako sa tu uz anticipuje aj
romanticky konflikt medzi mladicky nadSenym vizionarom
Studentom — basnikom a chladnym didaktickym racionali-
stom, ucitel'om — prirodovedcom, ktory vsetko, ¢o je ,,nero-
zumné“ (aj poéziu) povazuje za prejav chorej mysle. Doka-
zom su aj mentorsky-imperativne otazky smerujice na
»hezrelého Slavomila: ,, Proc¢ blazne, po stinu sahas?/ Co
ti z bublinami? Kdoz kocha se v obrazech moudry,/jenz jsou
vymysleni? “(s. 22).

sk

V podobnych socialno-antropologickych kultirnych kon-
textoch mozno ¢itat’ aj Mickiewiczov debut, zbierku basni,
so samostatnym cyklom Balady a romance, ktora vysla vo
Vilfuse v roku 1822 s nazvom Poezje. V dejinach pol'skej
kultury a literatary sa tento fakt kanonizoval ako ,,romantic-
ky prelom®, teda zaciatok pol'ského romantizmu. ,,Prvym
basnickym zbierkam pripisujeme hrani¢nti vaznost’ ... nova
poézia sa objavila necakane a energicky, od zaciatku signa-
lizovala genialitu a tvorivost’ tohto cloveka™ (Treugutt
1993, s. 7-8). Programova, baladicky ladena basen s pri-
znacnym nazvom Romantickost prezentuje ,,priamy** odkaz

na polemiku s osvietenskym modelom sveta. Je to skryta
polemika medzi ,,mladym* romantickym basnikom a ,,sta-
rym* osvietenskym vzdelancom — racionalistom o hranici-
ach rozumu a inych ,skrytych® moznostiach poznavania
sveta. Podobne ako pri vysSie analyzovanom texte sloven-
ského basnika, aj v tomto pripade mozno hovorit’ o dialo-
gickej ¢i dramatickej basni, v ktorej dochadza k stretu dvoch
hodnotovych systémov. Zda sa, ze vidim. Kde ? V oku mojej
duse. Tento tivodny citat z Hamleta naznacuje vecnu tuzbu
basnikov poznavat’ a pomenovavat’ veci ,,skryté a neviditel-
né*, ¢o potvrdzuje uz prvy vers, ktory ma podobu zvolania
¢i vyzvy k dialogu: ,, Pocuj, dievéina!* V nasledujucich
verSoch sa vel'mi dosledne dodrziava pritomny cas, ¢im sa
vytvara permanentnd iluzia ,,aktualnosti a autenticity®. Ide
o prezentaciu ,,dramatickej sucasnosti‘, ktora tematizuje ,,zi-
vy rozpor a konflikt* a rimcuje podstatu smerovania nové-
ho romantického myslenia. Basenn akoby odpovedala na
otazku: Co je skutotné a pravdivé, ako to mozno uvidiet
a spoznavat™? Konkrétne v balade sa rozvija situacia, kde sa
viac I'udi pozera na tu isti skuto¢nost, ale uz ju pomenu-
vaju rozlicnym jazykom a v odlisnych hodnotovych surad-
niciach.

Hrdinka Karu$a ,,uvidi“ pocas diia na namesti svojho
mrftveho milého a zacne sa s nim zhovérat. Zhromazdeni
ludia, sice nevidia mftveho, ale vyjadruji hlboky sucit
s dievcat'om, ktoré ,,vidi dusu chlapca®: Modlite sa !, ludia
zakricali./Tu su stopy jeho duse,/ved Janicko byt musi
u Karuse,/pokym zil sa radi mali . Situaciu opacne hodno-
ti vzdelany ,,stary pan‘, ktory ,,vidi“ iba psychicky choré
diev¢a a poverami opantanych ludi: , Duchovia krémovej
nizkej chatry/v jednej st vyhni uvareni./Dievcatko tara iba
dve na tri/ a lud hlupy, zadubeny.* Na tato repliku bez-
prostredne reaguje narator — basnik, ktory situaciu sleduje
»komplexne®, ale v zdverecnej Casti komentuje iba igno-
rantskd I'ahostajnost’ ,,mtdreho starca®: ,, Dievca to citi, od-
povedam skromne./lud tomu veri prehlboko:/cit, viera po-
sobi tuhsie vo mne/nez mudrca skielko i oko . Lyricky sub-
jekt sa tak stava tvorcom aj interpretom novovzniknutého
sveta. Basnikovym ,,oponentom® je vzdelany — rozumny
jedinec a ,,partnerom* je hltpy ,,I'udovy kolektiv“. Obhajo-
ba ,romanticky vnimanej pravdy* je evidentna a Citatel'na,
prekracuje limity empirického a racionalneho poriadku
a otvara priestor obraznosti, ktory je vysledkom iracional-
nych pocitov, prameniacich z nestastia, tragiky, utrpeni,
sucitu a viery.

Lud, Pudovost’, narod

Pre mladého pol'ského romantického basnika sa tak I'u-
dovost a najmi autenticka viera a Zivelnd intuicia stala
esenciou ,,novej alternativnej kultary®, ktord méze vystupit
z prisnych noriem klasicistickej estetiky. Tieto kontexty
nadrtava autor aj v ,.teoretickom* tivode k basnickej zbier-
ke, kde pise o ,,narodno-ludovej poézii ako Specifickom
zanri v ramci Sirsie chapaného romantizmu * (Mickiewicz
1959, s. 185). Co je vak zaujimavé a podnetné, o tychto
otazkach uvazuje v celoeurdpskych historickych kontex-
toch a suvislostiach. Z jeho argumentacii jasne vyplyva, ze
pravdiva, tvorivd a narodna je len takd poézia, ktora
vychadza z nadCasovych archetypalnych znakov, casto
zakodovanych v autentickej I'udovej tvorbe. Napriek tomu
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zostava otvorend otazka, ,,do akej miery sa spisovatel’ iden-
tifikoval s l'udovou viziou sveta“ (Dopart 1992, s. 61). Via-
ceri pol’ski literarni historici sa zhoduju, ze aj vztah pols-
kych romantikov k folkloru bol ambivalentny a tzv. 'udovy
romantizmus mal vo svojej podstate Casto charakter tradic-
nej, aj ked’ Specifickej ornamentalnej poézie s vyraznym
stupiiom autorskej Stylizacie. V textoch mladého Mickiewic-
za ,, tzv. l'udovost’ ¢i 'udova predstava obrazu sveta neustale
podlicha argumentaciam ,za a proti‘. Mozno dokonca pochy-
bovat’ o tom, ¢i ide o systémovy prvok* (Dopart 1992, s. 62).
skeksk

Podobné myslienky a uvahy sa nikaju aj pri Safariko-
vych verSoch, pricom jeho inklinacia k 'udovosti sa najca-
stejSie demonstruje cez dve basne: Slaveni slovanskych pa-
cholkit a Posledni noc, ktorym sa pripisuju privlastky ako
»podnetné a novatorské“ aj preto, ze: ,, ...v spominanych
basnach zobrazuje autor t¢ému v intenciach 'udového poda-
nia, vystihuje l'udovy kolorit, zuzitkuje obraznost’ a symbo-
liku I'udovej poézie” (Kraus 1989, s. 165). Je to diskutabil-
né, lebo mlady basnik v tychto textoch neprenika k podsta-
te 'udovosti ,,sui generis®, ale skor ju iba imituje. Autentic-
ka T'udovost’ je este prekrytd modnym a tradicnym folklori-
zujucim ornamentalizmom a z verSov prenikd vyrazna ro-
kokovo-sentimentalna Stylizovanost’. ,,Basnika takyto vers
vhaia automaticky do umelosti — stalo sa to aj Safarikovi,
u ktorého sa predvadza ludovd janoSikovskd tematika
s pomocou dost’ nevhodnych lexikélnych prostriedkov
a tym ¢inom nadobudajui verSe aj nevhodné ladenie (Fel-
dek 1986, s. 83). Mozno povedat, Ze neexistuje univerzal-
na ,,vyvinova schéma“ prechodu od klasicizmu aplikovate-
I'na v rovnakej miere na individuadlne umelecké vykony.
Dokazuje to aj zbierka basni mladého Safarika, v ktorej
,Janosikovsky l'udovy preromantizmus* je menej poeticky
prenikavy a inSpirativny ako typickd klasicistickd basen
Slavomilov sen. Tvoriva energia mladého basnika sa najprie-
zratnejiie prezentuje v bashach ako Casové, Sen, Zasly
a vzesly raj, ktoré nie je mozné ,,presne vyvinovo* zaradit’,
ale iba ,,nejasne interpretovat™ v intencidch vel'mi pestrych
klasicistickych a preromantickych noriem a ,,¢itat’ iba v kon-
texte celej sudobej basnickej a literarnej tvorby* (Riskova
2011, s. 257).

Jazyk, tradicia, narod

V roku 1817 publikuje Safarik svoj ,,manifest mladosti
— Promluveni k Slovaniim — predslov k trinastim sloven-
skym Pudovym piesnam. Autor tu so zapalom vysvetluje
a potvrdzuje popularnu tézu ¢eského vzdelanca Josefa Jung-
manna, ze ,,Zivy je len narod, ktory si uchoval svoj jazyk*.
V tejto manifestacnej ,,obrane prirodzeného jazyka“ dosta-
va Safirikovo uvaZovanie o novych prirodzenych hod-
notach iny rozmer a dikciu. V texte sa evidentne odraza nie-
len duch doby, ale aj snaha vysvetl'ovat’ a presviedcat’ Cita-
telov o potrebe zbierania 'udovych piesni a tym aj ,,prebud-
zat’ narodny jazyk a narodny zivot™. Autor tu akoby prepi-
sal a rozpisal svoj znamy vers z uvodnej basne do podoby
vyzvy ¢i novorocného privetu k slovanskym rodakom:
wlovanka jsi, netaj toho/k strunam harfy slovenské/snaz se
cisté, ac ne mnoho,/stridat zvuky pananské./Kam jen pri-
jdes, ucin dosti:/Ceska budiz Cechovi... . Text je koncipo-
vany ako jasné a dynamické rétorické gesto, v ktorom sa
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strieda subjektivne nadSenie (Citat’ neporusenym srdcom,
Stebotava lahodnost’ pol’stiny) s vecnou argumentaciou (pres-
na systematizacia slovenskych nareci). Naznacuju sa tu aj
mozné podoby tzv. narodného klasicizmu.

Na jednej strane sa tu explicitne hovori o narodnych spe-
voch i autentickom jazyku, za ktoré sa ani Goethe a Herder
nehanbili a zaroven sa dodava, ze mnohé narodné piesne sa
podobaju homérskym spevom. Casto uvadzana a citovana
myslienka, ze: ,, drsna re¢ ucenych skladatelov nie je recou
prostého ndaroda* (Safarik 2005, s. 212), je priamym odka-
zom nielen na uz$iu jungmannovsku koncepciu néarodne;j
kultury, ale aj na SirSiu ,,herderovskt” narodnu filozofiu,
ktory prebudil k narodnému zivotu mnohych slovanskych
vzdelancov.

Treba vSak poznamenat’, ze uprimny vzt'ah k tradiciam
a k folkléru (zbieranie a vydavanie l'udovych piesni, spolu
s Benediktim a Kollarom) prebieha paralelne s reflektova-
nim SirSich a univerzalnejsich estetickych podnetov. Napri-
klad anticku tradiciu nad’alej obhajuje, tvorivo rozvija a pri-
sposobuje aktualnej situacii. Zdanlivo sa tak stretavaju dve
odlisné teoretické vychodiska: univerzalne (anticky ideal
krasna a harmoénie) i aktualne (narodny jazyka a kulttra, slo-
vanska zvlastnost), ktoré vSak paradoxne mozu byt aj kom-
patibilné. Tymto svojskym synkretizmom je preniknuta aj
teoretickd praca Pocdtkové ceskeho basnictvi obzvlaste pro-
zodie, ktort po navrate z Jeny skoncipoval Safarik v Brati-
slave spolu s priatel'om Palackym. Ide o ambicidzny pokus
nielen o verzologicku reformu, ale aj (najmi) o dynamiza-
ciu basnického jazyka v SirSich kultirno-spoloc¢enskych
suvislostiach. Aj preto jazyk prestava byt v tomto texte len
lingvistickym faktom, ale transformuje sa do podoby vseo-
becnej ideologickej hodnoty. Reforma by sa podl'a autorov
mala zrealizovat' v tejto linii: jazyk — prozodia — esteticky
systém — narodna kultura.

HPadanie ,,novej krasy*

Vo vyssie spominanej historicko-kritickej tivahe O poe-
zji romantycznej, ktorou Mickiewicz uviedol svoju prvi
basnicku zbierku, sa objavuju signaly nového chapania na-
roda, narodnosti a kolektivnych tradicii v intenciach nielen
populdrneho nemeckého filozofa Herdera, ale aj pol'ského
vzdelanca a basnika Brodzinského. Fascinacia folklorom,
ludovym tradiciami a pol'skymi narodnymi zvlaStnostami
a Specifikami, moze pramenit’ aj zo straty pol'skej Statnej
suverenity. Referovanie o kolektivnych mytoch a korenioch
mozno interpretovat’ aj ako pokus o hl'adanie ,,svetlej* spi-
ritualnej alternativy voci ,,temnej a drsnej realite.

Romantické hodnoty hl'ad4 a nachddza nie v relaciach
,,-madnosti a modernosti (ako sa o tom Casto az dehonestuj-
uco vyjadrovali , klasicisti®), ale v §irSie chapanom sposobe
myslenia, citenia, filozofovania a najmi umeleckej vypove-
de. Pripomina, Ze intuicia a imaginacia bola zakédovana vo
vsetkych kultirach, pricom ,, romanticky svet vznika uz v stre-
doveku, ked’ doslo k premiesaniu barbarsko-pohanskej a ra-
nokrestanskej predstavivosti* (Mickiewicz 1959, s. 184).
Mickiewiczov program ma prisny nad¢asovy i nadnarodny
charakter. Problémy pol'skej poézie a literatiry ho zauji-
maju len marginalne. Paradoxne, dokonca aj jeho postoj ku
klasicizmu je vel'mi liberalny. Vo vyvine umeleckych fo-
riem zdoraziuje ,,poetologicky pluralizmus®. Literatiru



chéape ako otvoreny a dynamicky systém, ktory kreuju ta-
lentovani a slobodni umelci, pricom prave tito ideu ,,otvo-
renej formy* formuluje v intenciach nemeckych romantic-
kych myslitel'ov, ktori o romantickej poézii pisali tiez ako
o dynamickom, premenlivom a nestadlom systéme. Nova
kultura i literatira sa postupne stale intenzivnejsie inSpiruje
najmi duchovnymi tradiciami vlastného etnika. Tradi¢na
univerzalna eurépska duchovna tradicia je pre mnohych ro-
mantikov uz malo produktivna a inSpirativna. Vznikaju no-
vé normy ,,narodnych kultir®, kde st uréené presné bariéry
medzi ,,MY*“ a ONI*. Nastava ,univerzalizacia narodnej
tematiky®, kde je basnik postaveny pred dilemu: bud’ prij-
me ,,nase” normy, alebo sa stane basnikom instituciondlne
neakceptovatelnym a ,,cudzim®. Mlady Mickiewicz ide pro-
ti tomuto dominantnému narodnému pradu a priam progra-
movo rozbija vsetky bariéry, ktoré obmedzuju slobodny
basnicky rozlet. ,,.Shakespeare poznal ¢loveka, no nepoznal
Gréka, Rimana, ani Anglicana“. Romantizmus chape ako
permanentny tvorivy proces talentovanych jedincov (Sha-
kespeare, Byron, Scott, Goethe...). Oproti normativnej Sty-
lizovanosti stavia autenticku tvorivost’ a tajomstvo, ktoré je
skryté ¢asto v l'udovej autentickej tvorivosti.

Mlady Safarik naznagil aj vo svojich estetickych refle-
xiach, ze tuzba po autentickej a nenormativnej krase sa ne-
skonc¢ila vydanim basnickej zbierky. Naopak, v rozlicnych
modifikaciach a v rozli¢nej intenzite mozno tieto poetizu-
juce znaky desifrovat’ aj v d’alSich nebasnickych textoch,
ktoré vznikli tieZ v ranom tvorivom obdobi, v rokoch 1817—
—1819. Je pravda, ze Safarikove estetické nazory sa dotyka-
li iba urcitych otazok poetiky, a ze nevytvoril systematické
estetické dielo. Jeho poznamky — fragmenty vSak zaujima-
vym spdsobom dotvaraju obraz slovenského estetického
myslenia na zaciatku 19. storo¢ia a dodavaju mu nové
impulzy. Podobne ako vo verSoch, tak aj v ivahach Safarik
Casto prekracuje zavdzné normy a zauzivané konvencie.
Mnohé myslienky az prekvapujuco transparentne zddraz-
nuju, ze pri vnimani umeleckého diela musi dominovat
subjektivna invencnost’ a individualne umelecké citenie.
Osvietensko-racionalisticky model kultary pocitoval Safa-
rik ako ,,skons$truovany zakon* obmedzujuci tvorivt inven-
ciu a imaginaciu. Prirodzene, ze ,klasické zasady* reSpek-
tuje, ale permanentne premysla o ich tvorivom prekonava-
ni. Mlady Saférik sa pokusa tvorit' v novom slobodnejsom
jazyku a to v uzsom i SirSom zmysle slova. Neobmedzuje sa
iba na nekriticku ,,oslavu® I'udového jazyka a etnicky zuze-
nej kultury. Nad’alej premysla o umeni v univerzalnejsich
dimenziach, ale stale viac v jazyku ,,vzletného basnika“ nez
»~chladného teoretika®. Umenie povazuje za cosi hlbsie
a vaznejSie nez ako objekt hodny ,,suchého® opisu. Aj
v tychto textoch sa neraz otvara ,slavomilovska™ dilema
medzi rozumom a citom. Pri hodnoteni antickej kultiry pre-
feruje archaicku kulturu starych Atén s Cistym vnimanim
krasy, teda podobne, ako o tom premysl'al aj Mickiewicz.

kokok

Zaverom mozno povedat, e Safarik a Mickiewicz sice

boli rovesnici, ale sa nepoznali. Rané diela tvorili nezavisle
od seba, ale v kontakte s rovnakou nemeckou poéziou

a estetikou. Ukazuje sa, Ze najma v ranej tvorbe oboch auto-
rov (poézia, literarno-estetické ndzory) mozno hladat
podobné impulzy tvorivosti vyvierajuce z vecného ,,sporu‘
medzi individualnym talentom a spoloéenskou konvenciou,
medzi intuiciou a rozumom. Najprv teda vstupili do Siroké-
ho celoeuropskeho dialdogu o ,,moznostiach® umenia v ca-
soch ,napitia“ medzi klasicizmom a romantizmom, aby
vzapiti svojimi zrelymi dielami otvorili zapadoeurdpskym
vzdelancom branu do slovanskych kultur.
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